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HALSEY TAYLOR OWNERS MANUAL
MANUAL DEL PROPIETARIO HALSEY TAYLOR

MANUEL DE L'UTILISATION HALSEY TAYLOR

USES HFC-134A REFRIGERANT
USA REFRIGERANTE HFC-134A
UTILISE DU FLUIDE FRIGORIGENE HFC-134A
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PUSH BUTTON VALVE ADJUSTMENT
AJUSTE DE LA VALVULA DEL BOTON DE PRESION
REGLAGE DE LA SOUF..PE DU BOUTON-POUSSOIR

TH.", DETAIL IS FOR UNITS PRODUCED PRIOR TO SEPTEMBER 1994

ESTOS DETALLES SON PARA UNIDADES FABRICADAS ANTES DE SEPTIEMBRE DE 1994
CE DETAR EST POUR LES APPAREILS PRODUITS AVANT SEPTEMBRE 1994

STYLE A
ESTILO A STYLESB
STYLEA ESTILO B aonsg?ﬁoon
STYLEB BARBOTEUR
L 3
% } PUSH BUTTON
ADJUSTMENT SCREW BOTON DE PRESION
TORNILLO AJUSTADOR BOUTON-POUSSOIR
VIS DE REGLAGE
.\
/ . an
STREAM HEIGHT 8t ‘
ADJUSTMENT SCREW /
TORNILLO DE AJUSTE ADJUST THIS SCREW TO ELIMINATE VALVE
DE LA ALTURA DEL LEVER "FREE PLAY" OR CONTINUOUS FLOW
CHORRO FROM BUBBLER
VIS DE REGLAGE DE AJUSTE ESTE TORNILLO PARA ELIMINAR EL
HAUTEUR QU JET *JUEGO LIBRE® DE LA PALANCA DE LA
VALVULA O EL CONTINUO FLUJO DEL
BORBOTEADOR HEX NUT LEVER ARM
¢ REGLEZ CETTE VIS POUR ELIMINER LE “JEU ;UERCA EXAGONAL BRAZO DE LA PALANCA
DU LEVIER DE LA SOUPAPE OU LE JET CROU HEX. BRAS DU LEVIER
° CONTINU DU BARBOTEUR
if water trickies from the bub . turmn the hex nut to tighten the lever arm.
Tommmwgmmmmmmmmnmmn
screw.
Si ol agua gotea del borboteador, gire ia tuerca exagonal para apretar ol brazo de La|
FIG. 4 palanca.
anhmnwm.mwe'wmamymumu
auste.
Si feau couls du barbotewr, lourmez féCrou hex. Pour resserrer ie bras du ievier
Pour sjuster la hauteur du jet, appuyez S 18 boulon POUSSON et UMeZ la vis de
réglage.
STYLE A STYLEB 1
ESTILO A ESTILOB
STYLE A 1 STYLESB

)

30

23,27,28
25 26 24

FIG.§

i
1-12"(38mm

CORRECT STREAM HEIGHT
ALTURA CORRECTA DEL CHORRO
BONNE HAUTEUR DU JET

FIG. 6
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SCWT4A-3-Q SCWTBA-2-Q SCWT14A-2-Q SCWT20A-Q
PARTS LIST 11SVALISTA DE PIEZAS 115V/LISTE DE PIECES 115V

ITEM NO. PART NO. DESCRIFTION DFSCRIPCION DESCRIPTION

1 51544C Bubbler (Style A) Borbolesdor (Estilo » Barbotewr (Style A)

101422831640 | Bubbier (Style 8) Borboteador (Estiio B) Berboteur (Style B8)

2 102639931640 | Drain Piug Teptn del Desagle Bonde

3 160270508640 | Swaner Piate Pisto del Filro Plaque de grille

4 171403742580 | Receptor Recepior ) Récepleur

H 601500351550 | Vaive Assambly (Style B) Ensambiado de is Véivuls (Estilo 6) Ens. de soupape (Style 8)

6 66324C Evaporstor (4 GPH) Evaporador (4 GPH) Evaporsteur (4 GPH)
66325C Evaporsior (8 GPH) Evaporador (8 GPH) Evaporateur (8 GPH)
66327C Eveporator (14 & 20GPH) Evaporador (14 & 20GPH) Evaporateur (14 & 20GPH)

7 35839C Cold Control Control del Frio Commande o sau froide

[ 35787C Compressor Serv. Pak (4 & 8 GPH) Paquete de Serv. del Compresor (4 y 8 GPH) Trousse dent. surpressewr (4 & 8 GPH)
35762C Compressor Serv. Pek (14 GPH) Paquete de Serv. del Compresor (14 GPH) Trousse dent. surpresseur (14 GPH)
3ST75C Compressor Serv. Pak (20 GPH) Paquete de Serv. del Compresor (20 GPH) Trousse dent. surpressewr (20 GPH)

] 31034C Overioad/Relay Assy (4 & 8 GPH) Ensambilado del Relé/Sobrecarpa (4 y 8 GPH) Surcherge/releis (4 & 8 GPH)
317C Overioad/Relay Assy (14 GPH) Ensambilado del Relé/Sobrecarga (14 GPH) Surchargeireleis (14 GPH)
35840C Overtoad (20 GPH) Sobrecarps (20 GPH) Ens. surcherps (20 GPH)
350089C Relsy (20 GPH) Relé (20 GPH) Relais (20 GPH)

10 194243901550 | Blectrical Shiskd Protecior Eléctnco Ecren électrique

1" 35786C Relay Cover (4.8, & 14 GPH) Cubierta de Relé (4.8, y 14 GPH) Couvercie de releais (4,8, & 14 GPH)
asresC Reley Cover (20 GPH) Cubierta de Relé (20 GPH) Couvercie de relais (20 GPH)

12 45769C Drain Tube Asey (4 GPH-Style A) Ensambiado del Tubo de Desagie (4 GPH-Estio A) |  Ens. ube drain (4 GPH-Estilo A)

602640051550 | Drain Tube Assy (4 GPH-Style B) Ensamblado del Tubo de Desagie (¢ GPH-Essio B) |  Ens. Wube drain (4 GPH-Estilo B)
45678C Precooler (8,14 & 20 GPH-Style A) Pre-Endrindor (8,14 y 20 GPH-Estilo A) Prérefroitisseur (8,14 & 20 GPH - Style A)
602640551550 | Precooler (8,14 & 20 GPH-Style B) Pre-Enfrindor (8,14 y 20 GPH-Estilo B) Prérefroidisseur (8,14 & 20 GPH - Style B)

13 5251C Condenser (4 & 8 GPH) Condensador (4 y 8 GPH) Condensewr (4 & 8 GPH)
a5252C Condenser (14 GPH) Condensador (14 GPH) Condenseur (14 GPH)
66253C Condenser (20 GPH) Condensador (20 GPH) Condenesur (20 GPH)

1“4 101453431640 | Cap Push Button Boién de Presitn del Tepdn Enjoliveur de bouton-poussor

15 101507531550 | Push Bution Stem Vistago del Botdn de Presion Tige du bouton poussor

16 31400C Fan Motr (4.8, & 14 GPH) Motor del Ventilador (4.8, y 14 GPH) Moteur du ventiateur (4.8, & 14 GPH)

- 31492C Fan Motor (20 GPH) Motor del Ventilador (20 GPH) Moteur du ventiateur (20 GPH)

17 104200543730 | Fen Blade (4.8, & 14 GPH) Aspa del Ventiledor (4.8, y 14 GPH) Pale de ventiiateur (4.8, & 14 GPH)
30864C Fan Blade (20 GPH) Aspe del Ventiador (20 GPH) Paie de ventiateur (20 GPH)

18 70018C Fan Blade Nut Tusrca del Aspa del Ventiador Ecrou de pale de ventisteur

19 402672043730 | Fan Motor Bracket Figador del Ventilador del Motor Support du moteur de ventilsteur

20 es201C Driar (4 & 8 GPH) Secador (4 y 8 GPH) Déshydrateur (4 & 8 GPH)
os202C Drier (14 GPH) Secedor (14 GPH) Déshydratewr (14 GPH)
06204C Driar (20 GPH) Secador (20 GPH) Déstwdratewr (20 GPH)

2 08258C Heat Exchanger (4 & 8 GPH) intercambiador de Calor (4 y 8 GPH) Echangeur thermique (4 & 8 GPH)
66MS5C Heat Exchanger (14 GPH) intercambiador de Calor (14 GPH) Echangeur thermique (14 GPH)
86257C Heat Exchanger (20 GPH) indercambisdor de Calor (20 GPH) Echangeur thermique (20 GPH)

2 192668451550 | Power Cord (4.6, & 14 GPH) Cabis Elbcnico (4.8, y 14 GPH) Cordon d alimentation (4.8, & 14 GPH)
35887C Power Cord (20 GPH) Cable Elctrico (20 GPH) Cordon & simentation (20 GPH)

<] 10031C Reguistor Retaining Nut (Style A) Tusrca de Retencion del Regutador (Estilo A) Ecrou de retenus du régiewr (Style A}

24 20880C Reguistor Lever (Styte A) Palence Regutadors (Estiio A) Levier du régleur (Styte A)

402674143730 | Veive Lever (Styte B) Palanca de s Véivuia (Estilo B) Levier de soupape (Style 8)

25 26861C MM(M Fi§ador det Pivote (Estilo A) Support du pivot (Style A)

2% 26862C R Retaining Bracket (Style A) Fyador Retenedor dei Regutador (Estilo A) Support de fortion du régieur (Style A)

27 6088SC wm(smu) Fijador del Reguiador (Estilo A) Porte régleur (Styte A)

20 81314C Reguiator (Style A) Reguisdor (Estho A) Régleur (Style A)

28 70788C Y-strainer Filro Bilurcado .GrileenY

30 55880C Mounting Bracket (Style A) Fijador de Montaje dei Reguiador(Estilo A) Support de Montage du régleur (Style A)

101405031550 | Vaive Brackst (Style B) Fiador de Véivuie (Estio B) Support de la soupape (Style B)

n See Color Table | Side Panel - Right Panel isterel - derecho Pannesu istéral - droit

k-3 Ses Color Table] Side Panel - Left Panel iaters! - Zquierdo Pannesuy stéral

k<] S5085C Nt 1-1/4 Shp Joint Jhunta desizante con fusrca de 1-1/4 Raccord joint coulissant 1-1/4

M S5013C Adaptor - Drain Toms - Orenaye Adaptateur-tuysu d'évacustion

35 35644C Capacitor (20 GPH) Capecidad (20 GPH) Condensateur (20 GPH)

k] See Color Table | Front Panet  (Not Shown) Panel frontal  (No estd mostrado) Pannseu avant  (Non ilustré)

230V PARTS LIST LISTA DE LAS PIEZAS 230V LISTE DE PIECES 230V
ITEMNO. | PART.NO. DESCRIPTION DESCRIPCION OESCRIPTION

[ 35780C Compressor Serv. Pak (4 & 8 GPH) Paquete de Serv. del Comprescr (4 y 8 GPH) T dentr. surpre (4 83GPH)
35055C Compressor Serv. Pak (14 GPH) Pacuste de Serv. del Compresor (14 GPH) Trousss Tentr. surpresseur (14 GPH)

9 31036C Overioad Reley Assy (4 & 8 GPH) Ensambisdo del Rei/Sobrecarge (4 y 8 GPH) Surcharge/relais (44 8 GPH)
31037C Overload/Relay Assy (14 GPH) Ensambledo del Relé/Sobrecarga (14 GPH) Surcharge/relais (14 GPH)

" a5reeC Reley Cover Cubierta de Relé Couvercis du relais

13 86253C Condenser (14 GPH) Condensador (14 GPH) Condenseur (14 GPH)

16 31430C Fan Motor (4 & 8 GPH) Motor del Ventiledor (4 y 8 GPH) Moteur du ventilsteur (4 & 8 GPH)
I1OC Fan Motor (14 GPH) Motor del Ventilador (14 GPH) Moteur du ventilsteur (14 GPH)

b ] 65203C Drier (14 GPH) Secador (14 GPH) Déshydrateur (14 GPH)

21 06259C | Hest Exchanger (14 GPH) intercambiador de Calor (14 GPH) Echangeur thermigue (14 GPH)

“INCLUDES RELAY & OVERLOAD. I UNDER WARRANTY, °‘INCLUYE RELE Y SOBRECARGA S| ESTA BAJO
REPLACE WITH SAME COMPRESSOR USED IN ORIGINAL  GARANTIA. REEMPLACE CON EL MISMO COMPRESOR

ASSEMBLY.

NOTE: Al correspondsnce
coolers or orders 1or repair MUST nciude Model No. and Serial  enfriador de S0US SMMNOr 0 CON UNAS orden de reEAracivn
No. of cooler, name and pant number of repiacement part. DEBERA incluir &l numero de modeio y numero de sene

USADO EN EL ENSAMBLADO INICIAL.
10 any of the above water NOTA: Tods la correspondencia relacionada con el

det enfnador, el nombre y nUmero de preza de la pleza de

* COMPREND RELAIS ET SURCHARGE. St SOUS
GARANTIE, REMPLACEZ AVEC LE MEME
SURPRESSEUR QuE CELUI  UTILISE
ORIGINALEMENT.

NOTE : Toute COMespoNaance su et des nefroxksseurs
d'eau courante ou toute commande de prce de rechange
DOIT nchure le numéro de modéie et le NUMEro de séne

repuesto du refroakSsour BNsi QUE I8 NOM et ke NUMero de prece 3
. remplacer.
RIGHT PANEL LEFT PANEL FRONT PANEL
COLOR COLOR COULEUR PANEL DERECHO PANEL IZQINERDO PANEL FRONTAL
PANNEAU DROIT PANNEAU GAUCHE PANNEAU AVANT
Platinum (PV) Piatinado (PV) Piatne (PV) 401536248410 401536348410 401507448410
Almond (AV) Amendrado (AV) Amande (AV) 26912C 26908C 26904C
Siate (SV) Color pizarra (SV) Ardoise (SV) 401536248440 401536348440 401507448440
Stniss SU (SS) Acero Inoxidable (SS) Acier inoxydabie (SS) 401536242830 401536342830 401507442830

Hakeey Taylon,

2222 CAMDEN COURT
OAK BROOK IL 60521

630.574.3500

96988C (Rev. A)

FOR PARTS, CONTACT YOUR LOCAL DISTRIBUTOR OR CALL 1.800.323.0620
PARA PIEZAS. CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR LOCAL O LLAME AL 1.800.323.0620
POUR OBTENIR DES PIECES. CONTACTEZ VOTRE DISTRIBUTEUR LOCAL OU COMPOSEZ LE 1.800.323.0620
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